
#47   Architecture et calligraphie
第47回は、２０世紀最大の建築家であるル・コルビュジエ展情
報と、モロッコの書道家フィラリ・ババさんのインタビュー。フ
ランス語レッスンは、覚えておくと会話に便利な表現をいくつか
ピックアップしています。

☆パーソナリティ
ボブ ＆ ちなみ

☆今週のゲスト
イーデン　コーキルさん
森美術館　広報部　チームリーダー

Filali Baba
 calligraphe marocain

☆情報
「ル・コルビュジエ展

建築とアート、その創造の軌跡」　

　　六本木ヒルズ森タワー５３階　
　　2007年5月25日～9月24日

G!n!rique et intro

Le 23 juin 2007, quarante"septi#me num!ro de chocolat, 
magazine bilingue fran$ais % japonais.

L&architecte Le Corbusier sous tous les angles au Mus!e 
Mori de Roppongi

Filali Baba, un calligraphe marocain ' la f(te de l&Afrique ' 
Hibiya.

「ル・コルビュジエ展」
東京六本木、森美術館にて開催中のル・コルビュジエ展に行って参
りました。お話いただきましたのは、広報部・チームリーダーでい
らっしゃるイーデン・コーキルさんです。彼には昨年アフリカリ
ミックス展でお会いしています。相変わらず達者な日本語とこぼれ
る笑顔にて対応してくださいました。ル・コルビュジエは近代建築
の始祖といわれ、これまで数多くの建築作品を手がけています。彼
の建築のみならず、絵画や使用していた家具やパイプなどが展示さ
れ彼の息づかいが感じられます。特に圧巻なのは、美術館内にパリ
のアトリエを実寸大で再現していたり、集合住宅の代表作であるマ
ルセイユ・ユニテ、そして彼が晩年を過ごした別荘キャバノンが作
られています。実際中に入ってその感覚を体感できるのは面白い体
験でした。

《マルセイユのユニテ・ダビタシオン 模型 》 所蔵：ル・コルビュジエ財団 　©FLC
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覚えよう petit à petit♪
tente
テント
coiffé de...
...を被った
calotte
ふちなし帽
assis
座った
pile
堆積、積み重ねたもの、山積み
plume
ペン
calligraphe
書道家
marocain
モロッコの
calligraphie
書法、書道
phonétique
表音の、音声の
arabe
アラブ)語*の
lettres alphabétiques 
字母
écrire phonétiquement
表音文字で書く
latin
ラテン語)の*
vice-versa
逆もまた)然り*、反対に
comme...
たとえば...など
s!approcher
近い、似ている、近づく
volonté
意志、意欲
réussir
成功する、うまくいく
foot(= football)
サッカー
marquer
記す、記入する
au milieu
中央に、真ん中に
ressembler
似ている、類似する
sens contraire
逆方向
en gras 
イタリック体で、太字で
signe
記号、符号、しるし
représenter
表わす
vocalisation 
母音の発声
se prononcer

発音される

Calligraphe marocain... 
Sous une tente, un homme coi+! d&une calotte rouge est 
assis. A sa gauche, une pile de papier, dans sa main droite une 
plume.

Baba: Moi, je m&appelle Filali Baba. Je suis artiste calligraphe 
marocain.

Bob: La calligraphie marocaine, elle est phon!tique alors?

Baba: Ah oui, la calligraphie arabe: on utilise des lettres 
alphab!tiques et on !crit phon!tiquement. Le nombre de 
lettres alphab!tiques en arabe,... )elles* sont 28.
,a veut dire, nous avons la correspondance de presque 
toutes les lettres... latin)es*. La lettre A, nous avons la 
correspondance.  La lettre B... C,  D,  etc.  Bien s-r, il y a 
quatre ou cinq lettres qui n&existent pas en arabe, pour le 
latin, et vice"versa.
Comme la lettre U, comme la lettre E n&existe pas en arabe. 
Mais on s&approche pour !crire tout ce qu&on peut entendre. 

Une Japonaise: Monsieur, Monsieur, j&ai une question...
La voix s&approche.En g!n!ral, en combien d&ann!es on peut 
apprendre la calligraphie?　Combien d&ann!es, en g!n!ral ?

Bob: Cette dame vous demande combien d&ann!es faut"il 
pour apprendre la calligraphie.

Baba: Tout d!pend de la passion, et de la volont! de la 
personne.  S&il veut apprendre, il peut apprendre en deux, 
trois mois... qu&il peut apprendre dans quinze ans et il ne 
peut pas r!ussir. C&est une passion, comme le foot, comme le 
tennis, comme l&art, le dessin.

Alors l', j&ai marqu! .bob lenasu/. La lettre L qui est au 
milieu, qui ressemble du dessin de la lettre L en latin, mais 
du sens contraire.
La lettre... Les syllabes sont !crites en gras, les petits signes 
repr!sentent la vocalisation, ce sont les accents et les 
voyelles.

Bob: Et $a se prononce de la m(me fa$on, en marocain ou 
en arabe?

Baba: Alors l', !tant donn! qu&il n&existe pas la lettre E pour 
marquer .Lenasu/, alors j&ai marqu! Bo"bu Li"na"su.
Vous avez compris?

Une japonaise: oui, merci beaucoup.

Bob: merci beaucoup.

Baba: Merci!
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petite leçon: ぶんぽう一口メモ

A! よく使う便利な表現
!"#$%&'()*+,-./0123456

!" vouloir dire!#$%&'"

7vouloir!dire89:;<=>-?@5ABCD&'EF#*%:GH0I%:JK5A
D:L0C'M0#5$N0:ODPQRST<KU*V-WCXYZ?@5A[\D
G]C456

"a veut dire...^_`a=>5A<9b

ccBd9:efg;<hi9jkh2Aa:J/41:_`lafmn;<hi0op

qr5A0C'M0*d#5N0?@5ABCD:M<+,-&HZC456

ss

tusQu#est$ce que %a &cela!　veut dire ?!^_`9V'C'=>#5vwbs

sss%EFRWCx#9ys%a veut dire quoi ?!^V'C'=>!zb

s!!!!!"a &cela! veut dire que ...!^/41:{{{0C'M0#5$6b

s

(" d'pendre de...#)))*+',)))-./01',)))*2345'"

JL|ECEN0v:J}0[\D$AN0CHRS-PQABCD()*+,#56

Tout d'pend de la passion, et de la volont' de la personne.

ss^5QZa_<~<��0=�DvvHZC456b

Jefg;<�h�-��D9V<%lC<}�avv145vzN0C'��~��<
��D�YZ:ccBd9:J_`95QZ_<~a��-GHZ�C=�#��-�
FAvV'vDvvHZC45N:0�YZC456

s

4R:$%&�`AWC�|0|Z9:/�<G<a21456

tb!!"a d'pend.^_`9[\D$1456b

B! 会話に多い文法的誤り

,�<*4<!"#9:"|�<W�D0��1����1a2AM095#D���

�<M00�C456_'|R�19:� D:�¡$1G�¢!"D£%¤l`45

|:4R:"|�a¥fn¦;§<~#G:¥fn¦;ai¨;<~$1G_'#*C

~<o'a�©Yª5CM09W'4#G214«d6

ccBdG:¥fn¦;§#92HZG¬­®¯~#:i¨;9efg;*<#:°�

±²��±:³´²µ´*V<¶·aC%/v¤l`45609CY:_'|R�1a

2HZG:¸aWCRCM09¹º@»D¼�HZ�456

��~9:�©C-½`:2AC9¾¿�B-ÀÁA241:vYHZÂ1Ã¤aÄ#

+,|*CÅÆa�C0$%W�`456;�<ÇÈ<RÁD9:�©CDME�l

É:~Ê-�D«ÉD:#�AEF|ËQ1+,5Ao'aÌÍ#|Î'6

日仏語Podcast  Chocolat

h t t p : / / n a n a - l i f e . c o m / c h o c o l a t /     i n f o @ n a n a - l i f e . c o m　    3



フィラリ・ババとアラブ書道

¬­®¯<efg�ÏÐ¥ÑfÒÓccBd9:G09ÔÕÖ×ØDÙ�AÚÛÜn#|R6|v

|:2A0�ÝÞß#à`Z|4C:_`#GÐá<ªHvCD*lÉDâº<ã#ä�ZC�R

C0åY:efg�Ï-æÁ4|R6_|Zç9ß-<1èYZ:¯éfn<�êª0%Dë<ì

O*V-:íî-ïl|Refðe�h#��ñ5M0Dä�aC-òÕ|:_`-ä×0|Zó

ôõ-ö|ZC456efðe;�h-÷ø*G<0åYAccBd9:ùú<ûü-ý¤:âº

<þS<ÿ!95QZ"#$X#üF%1:&Sª'9()-üFA0C'þx#:ö<ä*-�

FZCA_'#56

+n,ð-é#GPQl`ZCA$'D:efðe;<hi9jk�h#:­éÜh09.D:/v

l0DÆvHZ��456M`l<�h-:B414*�2-]CZ:3|Cíî045-6Y*

al��ñ5<aefg�Ï#56�v`A<970|Z¯éfn<ø*AW�#5689:;-

?%+¦f<=#9:^>Ò¦?=ª@=*V0A*1b~"9:BC:D"*V<EF�*G9H

I-JKZCARÁ:LM<efN¦O�Pª�Ï*V<3QPRaSÈ|4|R6

+¦fé<=<TU^¬¦ObªV=�W^ÜXfYb9:|Z|Z452[`AefN¦O<\F�

P0�hD$Aíî#]H|10^Á_%B`:òAG<-`a�*3<bc0deóôDfC4

56_MD9:ghDiRjd<+Ò-ékln-mZ|*%no5Adeóôa\FG90íî

#p,B`ZCA0CC456

ル・コルビュジエ　! 身体を基点に創造した総合芸術家 

.¹óq-ÿ+5ArstÐuÓ¯uð-kvLe!Corbusier^wkkx!y!wz{|b!^�ìyCharles$
(douard Jeanneretb<r�}~a:����u�<�3Q�#�v`ZC456st-õÝD:

����:ÐEªâ��<��+n:��Ó��D�A4#:Üu�*��-S�|R�\�QÐ

uÓ¯uð-kv<��-�AM0a#�456st<��ÐEF#*%:�RÄ� ~G�ºD

�|ÁA ¡�*~¢!#56

suÓ¯uð-kv9:3QGstG·K£Uvl¤YZJ¥�Q<¦\N-Á1|R�\�QÐ

#5609CY:¸<§¨©-�ª5A0:«Ò~ª¬­®~09©C:*Dv¯£*°¦�±a

21:JM`a·K§²<§¨E³'vwN0C'´�ª©µ±-¶YA~G£C<#9*C#

|Î'v6±ªPRa©HZG«Ò9«Ò#21:¬­®9¬­®E:0±Kl`45a:uÓ¯

uð-kv<[\9:_'|R·��a·¸vl9±K01D%C<#56_M#:¸<¹º<»

¼D½a2A<v0C'´�-¾�*al:ÿ+§<�¿-0123À³DåYZ¤4|Î'6

sCÄZdÁÂv*uÓ¯uð-kv<st0CYZ:��#Ã�<¸<§¨#2AÇÄ<7ÅÆ

¨ÇÈÉ3Q�8^wz||b#56Ê±<ËÌa21:_<ÇDÍRCÎ<$'*Ïx±aÐ1:Ñ¿

õÒD9:ÓÔÕaÖ|Ã×Ø�ÙFÚ�a21:ÛDÜHR¦­éÝa^Þßÿ�1Db�Þ0.

Þ-àÁDáC#C456M`aâã�*uÓ¯uð-kvB<+äék#|Î'6

sÏx±0Ê-»�0|:íî-å|RænÝu*±<s"9:5#Dçè<ÿ+§7Yéêë

ì8^wzjkbD¤l`456JÂÿ0C'}ÿDí|R:î��#ïðe<íîN<¤<M<s"

9:cñòñ¦<óôÇD2AÂÿ7õ�#d>ö÷*øF-ùY45a:uÓ¯uð-kv9_

MD:§1ª5B0·}Dâú-01Ö`:~�aû¤ª5Cî��Ú�-üý|4|R6¸9:

JÐ9û×RÁ<îþ#2ALa maison est une machine ) habiter.N0C'ÿì*W�-!|Z

C456

|v|:wz"#$O%D*A0:+,PRDr�*&'a,`æÁ:()ª*q+<±*V:,O0

94HR%.<¦,+ua-[|456_|Z.$<ÿ+§7­næ/n<0128^wz|#b#:_

`a��EHRþx#¾3B`456eu�¦4x<5Ds/6%3|CM<�/7u9:àÁD

n12aHRMA*±<89-GÄ:òA:;DrKZ<-&Y:4HR%=*·¸-ò«456

>Dt-ò*C°�?*±<sº"#56MMD9v/Z<@½��±Aªq+�9¤l`4«

d6R|vD:6CÛBªænÝu*C4C:DÑ-ElvDFR5ÓÔÕ0GH*V9:&�l

ÉuÓ¯uð-kvB*<#5a6
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M<$'D:4HR%A�*PR9:^o0dV�,|*vHRb£%<����urbanismeI<

&'!J!KÒ<��I0eukLI-MN|Z¤Z%EBC!J!DGOÁl`45a:BlD:

uÓ¯uð-kvaäPQd#R§|�FR��ª��DÊ-S50:CH_'A*AB-±KA

M0a#�456

"#T^wzwx$b<0�UV¦+¦-W`KÒDªHZ�RuÓ¯uð-kv9:XCYvl3QaQ

�#:4É>-ð�<^Ç2Zb��D[v`4563Q§¨D9\~<]kv<H^a�%¤l

`:>-ð�<B<\F�Ç2±0_Ò-é<a±Kl`456|v|:ªaZ¬­®<+,PR

-`a|ZJ>-ð�<,%N-Á1|:_<�Q�bc0|Z:³d#de*Kf#2Ag)ª

x±ªÊ*V<@½��±A-hÀ5AJ¬-Ò¦<N^de7õb-ij|456çè<¬-Ò¦

<��9:³d'|R@½��k3#:l,éªm*V<D"-HCZC456|v|:wzj#$ÿ

nvl9:oF#p±�*��9a£´-[|:45G£PD*1@AB-q|4564R:°�

�ãªrsã<tâ�Fu#2Avwªã�%J�v`R�N*VGHv`4563QR§9¸a

stx�<+äék-ä¤Õ5yz§×EHR0CC456

#9:uÓ¯uð-kv<A�*§¨©-{0/D40Á¦\|ZCA¸U9½*<#|Î'vws

_<�9:|<RÁDx�|:¸âÁG_M#äP-}KR:~@<4õ�-�×­®ÝÓÜu,

n<7�B*���8Le petit cabanon8^wz|wb!Dòl`456·Û-�<�Ó#�HRk�o

V<�%�f*Ïx±<�8D:¸9âº#åI|R��J¬�-­éuN-í]|4|R6~�

<�a�Áô-wk"��0¤*|:_<.�<"{{{�-M<Ïx±<�8<��<ôB0|:4R:�

�4#<�B9:~a�-Ç3R�Bj{j{�Dx;|4|R6§1/F<ÐE�9¿80C'kº

2<Á2î�0|ZkaB`4|R64R:ÛD9Q¤<vw<�-H�:|00GD��5Q�

M<��<��Ú�D:uÓ¯uð-kv�k/n�]9:âº<7K��-ï�|R<#56

M<$'D:£PDA*A¥§¨<�CD9:��|Z:^~�<bâ Á2-»UD5YR"<ò

xa2AM0a�v1456|vG¸9:tÿ~D¡HZ:±¶�#E2�*Á2�vl:_<»

¢-*5�a�±A-\F|:¹ºDí]#�A�£�-òÕ_'0¤ÁZC456M'|R¥À

A�9:¸aXCYD:¦"Q�<§D¨`l`Z¦+¦<©Ä-ª�4�1:âúD±�|R0

�vl«�`ZCR$'#56_<0�5#D¸9:âúaG/Ï¬#9��*±A-±KR0C

C456uÓ¯uð-kv9:2A=>#­®DçÝ-¯��|:âº<¥À-B414DA*A

±#+,|*al:ï%D <°UDRÄ±HR<vG|`4«d6
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